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en mi favor persuadirla;
que ¢s la mejor terceria
la de una amiga. No hubiera
guceso en qne mds pudiera
fundar la esperanza mia:
Y pues td diste el primero
tan feliz nueva 4 mi amor,
ti eres ya gobernador
Fernan Tello, y camarero.
Iabio, 1Bueno, por Dios!
Tello. Eisos pids
me dd, geflor 4 besar. 4
Dugue. - Alza, Tello. A caminar,
Marcelo. [4 sus compafieros.] (Puenos queda-
{ (mos los tres.
Fabio. Dié Tello en la coyuntura,
Criado.  Paciencia.
Tello. [4p.] ;En lo que entendi
dar pena, contento dil
Todo en efeto es ventura, [ Vase.]

——E—

ACTOD SEGUNDO.

Habitacion del duque en Alcajd de Hendres.
ESCENA I,
Tr Duqug, TELLO, MARcELO, Fagto, Jurto.
Duque. (4 Fabio.) ;Quéno baris esto por mf?
Fabio. Sefior, yo soy un peon
' que en la montafia nacf;
tan caballerosa accion
en mi vida la emprendi.
Y pues del caballo infiero
gue e dic% ¢l caballero,
Fernan Tello, que lo és,
y estd ya rico, los piés
vista de dorado acero.
Duque.  (Ap. Esta es invidia.) Marcelo
yo me he de valer de ti.
Marcelo. Si t1d lo mandas, harélo;
mas al eamarero asi
causar invidia recelo,
porque siempre al mas privado
empresa igual ha tocado;
y & pensar le obligards;
81 4 mi ese cargo me das, .
que soy de ti mas amado.
Duque.  ;Qué poeo gusto sabeis

YENTURA,

Tello.

Duque.
Tello.

Duque.

darme, necios, enfudosos,
cuando tah triste me veis!
[Ap. Todos estdin invidiosos
de Tello.] Presto veréis
cufn bien émpleo el favor
en quien me girve mejor.—
Tello......

Detente, y advierte
si puedo yo de ofra suerte
festejar & tu Leonor.

JHas de salir?

No sabré,

(Gustas de verme afrentado?
jamds ggbernd mi pié
mis que el estribo quebrado
de una mula de alquilé.
Yo naci en pusrto de maf,
donde es solo navegar
lo que se practica y. sabe.
Tl caballo de una nave
si me atrevo 4 gobernar,
que por liquida region
por piés lleva blancas velas,
riendas lag escotas son,
¢l viento ministra espuclas
y presta freno el tinion;
mas cn publicos lugares
no quierss, gin que repares
en el riesgo en que me pones,
que con no espertos talones
hicra sentidos jjares,
y en racional gujecion
tonga de un bruto valiente
la ignorada condicion,
y la incierta mano intente
poner cierto el gairochon.

Agil y andaluz mancebo
eres, Tello, y yo me atrevo
4 apostar que 4 dos liciones
que te dé solas, te pones
en los caballos de Febo.
Y el que has de llevar es tal,
tan presto, tan arriendado,
tan cierto en accion igual
que de un bruto gobernado,
obra como racional.
Haz esto, Tello, por m{
Eiuu estando Leonora aqui
desterrada y triste, es justa

que #u penay su disgusto

TODO ER VIENTURA.

procure aliviar asf,
ya que yo tengo de estar
encubierto, por seguir
mi pensamiento, sin dar
en ‘Alcald que deeir
: y en Madrid que remediar:
Tello. Lo mismo fuera, sefior,
sl le importase 4 tu amor,
que yo en el casd probara
solo y: & pié, cara & cara
con el toro mi valor.
Como lo ordenares sea.
Dugiie.  Por eso en €1 mi aficion
tan justamente se emplea.

. Tello. Mayor es la obligacion *

que el alma pagar desea.
Da por cumplido tu intento,
como esta faceion le importe.
Duque. ;Helal
Julio. O
Duque: _ Al momento,
causando afrentas al viento,
parte & traer de la corte
tantos diamantes, que el velo
que de estrellas borda el cielo
4 Tello pueda invidiar. [ Vase Juliv.]
Fabio.  (dp. ¢ Marcelo.) Desta vez han de
los dos oficios, Marcele. ' (vacar
Marcelo. (dp. d Fubio.) Eso si, como las du-
el que come las maduras: (ras
pues tiene con gue curarse,
ruede; que asi han de mezclarse
con desdichas las venturas.
Duque.  En el rucio eelebrado,
de mi mano alicionado,
Tello, en la plaza entraids.
Fabio. [4p.] {Pobre caballo! Td irds
rucio y volverés rodado.

ESCENA IL

(EL1A, con manto—EL Duque, TEuLo, MAR-
a d¢ero, Fasro. ~
Duque.  {Celia, Amigal ;por ac4?
Celia. A avisarte que Leonora

4 gozar del campo va,
Duque.  Di que va 4 ser nueva Flora

de los prados de Alcald,

Y ;adonde va?
Celia. : Yo sospecho

que hicia la parte que ha hecho
fértil el undoso Hendres.

Duque.  Porque rinda Manzanares
desde agora humilde pecho,
parto & seguirla al momento:
iAh Celia, amiga fici!

Si aleanzo el fin de mi intento;
pideme en albricias dél

cuanto pinte el pensamiento;

y hay, pues 4 vella y segﬂilia
voy por ti, toma el diamante,

. (Dale uni soviija.y
que ¢l sol en sus rayos brilla.
jOh Hendres, presta 4 un amante
feliz tdlamo en tu orillal

( Vanse el dugue y los criados.)
Vencerés, si puedd; que es
un vivo despertador
del ingenio el interes;
y eun diligencias de amor
han de ser de. oro los piés.

Habitacion del marques-en Alcalt.:
ESCENA IIT.
Er Marquzs, DoN Exr1quE; TRISTAN, ponién-
dose un sayo y caperusa de labrador.
Marques. La vida nos va, Tristan.
Tristan.  {Plugiese & Dios que en Turquia
tuviese el rey tal espia
al lado del Soliman!
Lios gustos y los enojos,
los desdenes y aficiones
infiero por las razones,
brujuleo por los ojos. :
Marques. Isto importa; que en sabiendo’
que el duque Alberto es amado,
dejaré desengafiado =
lo que engafiado pretendo;
que los"indieios que veo
mucho pruchan en mi dafio,
y se entra ya el desengafio
por los ojos al desco;
que haber el duque segnido
4 Leonora me ha mostrado
que no estd desesperado,
cuando no favorecido.
D, Enriq. No concluye ese argumento’
gupuesto que vos tamblen,
aungue os trata con desden,

venis en su seguimiento.:
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Marques. (Da un billete d Tristan.) Toma el pa-
que Belisa no ha de'ver  (pel, advertido
que Jo das, ni ha de saber
que tras Leonoraze venidd;
porque no dudo que esté
de parte del duque, y sea,

81 su vitoria desea,

la que mAs guerra me dé¢]
y niferitras pretendo y sigo
ocultamente & Leonor,

ni aviso al competidor

ni despierto al enemigo;
antes s1 se viene acaso

4 sospechar y sentir

mi aficion, he de fingir
que por Belisa me abraso;
y asf lo eseribo & Leonor.

D. Enriq. Es cordura; que en efeto
siempre ¢l amante secreto
es quien negoeia mejor.

Marques, Por eso sin firma mia
va el billete.

D. Enriq. De esa suerts
no hay peligto. .

Marques. " Al dallo, advierte
que le digas quien lo envia.

(Pdnese una cabellera Tristan.)

D. Eariq. ;Qué! jeabellera te pones?

Tristan.  Ya las cabelleras bajan
tanto, que s¢ las encajan
los pelados mas pelones.

Es disfraz acomodado
para no ser conocido;
gue es un remedio aprendido
en la corte, de un letrado.
(Pdnese un parche en un vjo,)

Marques. ;Qué es esto?
Tristan. Un parche, y por Dios

que sé yo quien en su casa,
para no ver lo que pasa,
tiene puestos siempre dos;
que sus poltrones resabios
ponen, trocando despojos,
la bigotera en 10s ojos,
los antojos en los labios,
D. Enriq. ;Qué bien disfrazado vas!
Tristan. Pues esto es cosa de risa.

D. Enriq. ;Més falta?
Tristan. Porque Belisa

me conoce, falta més,
(Métese un bodogte 6 bola en T Loca.)

Desta suerte se asegura
¢l disfraz.
Marques. Bs evidente
que es el habla diferente,
y el rostro sc desfigura.
Tristan. Mds falta; que me he de hacer,
para descuidallos més;
del borracho:
Marques. Bien haris.
Tristan.  Pues 4 vino importa oler;
que con- eso irg del todo
la invencion acreditada.
Marques: Dices bien. Toma.  [Dale dinero.]
Tristan. - Animada
cada invencion deste modo,
haré dos mil cada dia.
D. Enriq. Ve presto, y advierte bien
8i tiene causa el desden
con que mi ingrata porfia;
que no puedo persuadirme
gino que de ajeno amor
procede tanto rigor
yresistencia tan firme.
Tristan.  De vuestros bienes y dafios
hoy he ser ¢l Colon.
D. Enriq. Es cierto, porque Indias son
en amor los desengafios;
que no hay riqueza mayor.
Marques. Antes, don Enrique, anegue
¢l mar mi ¥ida, que llegue
4 tales Indias tni amor. [ Tase.]
D. Enrig. Tras ti vamos.
Tristan. Y no es yerro,
porque ayudeis 4 Tristan,
si le conocen y dan

lo que Jlaman pan de perro. [ Vanse.}

Campo.

ESCENA IV
Er Duque, acabando de leer una carta; TRLLO;

MarceLO, FABIO Y OTRO CRIADO. L ]

Duque.  Dice que sin dilacion
parta 4 Madrid; que han notado
ya mi ausencia y comenzado
f murmurar la ocasion.— .
Al punto ve 4 prevenir (al ériado.)
postas. ;Hola!

Criado. Voy; sefior. ( Vase.y

TODOQ ES VENTURA:

Duque.  ¥n hablando & mi Leonor,
quiero & la corte partir:
No haré mis que pareecr
en los piiblicos lugares;
ue en postas parto de Hendres;
y en alas pienso volver.
Tello. Bien harfs:
Ducjue. T has de quedat
Tello, & agistir & Leonor;
con poderes de mi amor
para servir y guardar.
Los engaifios y traiciines
la ndehe los ejecuta:
aun no de su triste gruta
salzza & ocupar las regiones;
cuando oeupes tii la callé
de Leonor. De ti me fio:
los Atomos, Tello mio,
4 este sol has de contalle;
las sospechas con que lidio
nie aclara.
Tello. Déjame hacer;
que un Argos tengo de ser
mejor que lo pinta Ovidio.
Fabio. [4p. Pues sios dormis, vive ¢l tielo
que ha d¢ ver vuestra privanza
tjue no duerme mi venganza, |
Si td me ayudas, M arcelo,
rluicrn en esta coyunfura
este valiente probar.
Marcelo. (Ap. & Fabin.) Si. bueno serd quitar
estorbos & la ventura.
Tello. Ya llega:
ESCENA V.
[xoNOR ¥ BELISA, con mantos; UASTRO,
escudero.—D1CHOS,
Ligonor. Apartad el coclie,
porque sin ser conocidas
aguardemos divertidas
cntre estos olmos la noche:  (Siéntanse):
Belisa. Aqui del famoso Henitres
el claro eristal gocemos,
porque con ¢l olvidemos
la ausencia de Manzanares.
Duq‘uo. Tello, entreten & Belisa.. .
Tello. Tiempo daré & tus amores:
(Lidganse d las damas).
Duigue. Ya alegra el campo sus flores,

ya el agua awmenta su risa.

Leonot. Tl dugue:
( Vase d levantar Leonor, i tidnele el dugue.)
Duqle. No os levanteis.
(Arrodillase):
si no esg que al dichoso suelo
que habeis convertido en cielo,
dar queja de mi guereis.
Leonor.  Sefior, no es razon gué csteis
de todillas.
Dugue. Ay Letnor!
Cuando ho os duele mi amor,
;del cuerpo teneis fiedad?
Esa compasion guardad
para el alma, fue es mejor.
21 euerpo, seiiora, que es
de barro humilde formado,
;reparais en que de estrado
girva 4 vuestros blandos piés?
Y el almna, 4 cuyo interes
no g iguala precio humanoy
idejais que os adore en vand
siempre & esos piés derribada;
sin ser jamas levantada
de vuestra dichosa mano!
Leonor. (Ap:) ;Qué le puedo responder;
si en una misnia ocasion
me enfrena mi obligacion
y me obliga su poder?
Si s¢ ausenta, no he de ver
al que causa mi tormento;
si favorecerle intento,
su poder ymi favor
ddarén licencia 4 su amor

4 un injusto atrevimientd:
ESCENA VL
TRISTAN, con el disfraz—DICHOS:
Tristan. < (dp. Hablando estén dos 4 dos:
el duque & Leonor, y Tello
4 Belisa: agora es ello;
Imbisto en nombre de Dios.)
(Llega haciendo del borragho.)
;Ah buen sefior! jquién sos vos?
Y vos, que humilde os adora
santa, ;jquién sos, mi scilora?
(Castro.  ;Qué borracho tan perdido!
Aparta.
Tristan, Yo so Cupido,
fue bajo del cielo agora.
16
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Tello. iGracidsa tr foffraciont

Tristan. - Sefidra; quiérale hion
al sefiory que 4 fé que tic
bien abierto el camison.

Duque.  Bien herido el corazon.
dirds mejor,

Ttistan. (Cosa o8 erava;
que es de morir ¢3a cara.
;No os quiere?

Dhgue. No.

Tristan. iVoto & fios,
que si yo'fuera que vt

T.lufiuc. ;Qué hicieras?

Tristan. ;Qué? [ Ladejara.

( Déjasé eaer junto @ Leonory fingese dormi?o).
\ - o - -/ 4

Leonor. (Ap.) 105alé!
Dugque. 1Qué buwen: consejo!
(Jastro, Durmifse.
Tristan. (Ap.) Bien 1o entendeis!
Dugue.  Cuandorélalmame teneis,
je6mo viviré st osidejo?
Con justa eausa:me que]a.
Tello. iQue habiendo el duque servido
tanto & Leonor, haya sido
tan constante en su crueldad!
Yelisa, 4 decir verdad,
yo no fueraifan sufrido,
Belisa. 1il que no esperano alcania,
y lo que-yoste aseguro
es que del'dugue pracuro
ver chmplida la esperanza
Tello: El tiene en-ti confinnza:

ESCENA VIIL
Ux criapt.—Dicuos.

(riado.. Prevenidas estin ya

las postas.
Loenor. Puesyde” Aleali

os partis? [dp. Ya o le pledo

encubrir: sin alma qiedo

si Tello tambien” g6 va.]
Dutjue. * Agora mal' negaréis

afeto fan conoeido.

Mi partida linbeis sentido:

claro estd que amor'teneis.
Lednor. ;Yo'lasiénto? ;En'quélo veis?
Duffue.  No es vuestra pena muy poca;

pues al corazon o8 toca:

mi bien, jquécolotes esa?

Lo (ue i catit confidiga,

spor qué lo iiegn 14 boc
A Madrid-parto sin'vida,
e , .
f'ello se queda & gerviros;
¢l podrf; Leonor, deeiros
la ocasion de mi partida.
No es justo que me-despid
de vos, ¢ POr mo’ereer
que me aparto;'d por gaber
me ha ipucstg
o de g6 tan presto
como {‘I. Ez:LFl‘il‘ E_'l \'(i}".'t“.“
:\‘f'! 08 f,_
7
con bie
g7y advertir
(que estr
Yo
esta fue
1

al fin has de ver

T

Duque. Tt sola puedes

- ; 5%
Leonor. y :'.) (lonto mie'deies 4

/.

no vuelvas acd en tu vida.

ESCENA/VIIL

L.eoNoRr, BEL1sA, TELLO, CASTRO, TRISTAN,

tendido en el suelo.

- h ] v
iste, quédando con

ik 4 T
Mas sque mad 4170,

No 4L en mi vida
giiiada
brute.
SQuidn 1e hicie
ma burla'qe fu
mis gustosd que pesada?
[4p.] {Bueno es esto!
Yo imagino
que ninging pucde dalle
tanta petia’comoagtalle
& un putito el suefio y el vino.
Bien dices,

¥
Pot' s voy:
: .

F
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Jeliza. Hendres la puede dar.
[Unsvage quiero buscar.
3 ven presto.
(Aps) Oy
traidores: mas pmwgui\r
ston lmports agora,

y lo que tiatan, Leorora

-« M3 . 1 ,
v lelko & Selak oLl

cne a1l hautizarnie Bel
e al DAuRZArme 4ot

3
COon $U aou ISRl PIoaIro,
AT N yino prg,

TCRAGA B Pibs

E—LEOYOR, BELISA,
v, tendido en el suels.

: g
).} Puaes el dugue se-ha
{

-Ts don Enrig
D. Enriq.
8/ duien la dicha que adora
rue, & tufortling Hpuesto.
Pelisn. Tras de tantos des
cqué pretetides? jQué por
D. Enrig.“Cruel, las firnezas mias
1o los dafies.
Por ez de mi te vengas
en'mi houor; que en Alerld
yen Madrid, jqué se dird
de que; siguiéndome yengas?
(uieres verme pordida;
to no esquererme bien,
eflora, fuquien
viene buscando da vida.
[eonor.  Vagad Madeid; que es razon
lesmentir & las esplas,
{p. Insufribles apsias mias,
arui teneis la oeasion:
pues vuestra digha es tan poca,
acabad de reventar,
6 por el pecho & matar,
64 dar vida por’a hoca.
Ya del terrible dolor
Ia
callir noabala wida,

lardnlima el valew.

Al £
paciencia estd vencida;
1
1

™o
1elio.

as bien esqueni euidado
v tales medios le diga,
T (e G obliga
mAs que Amon, Tagon deestado.
(‘on mis decoro encaming
mis intentos desestermodo.)
Par Diogque me daemito todo:
yas hace elovino.; se[LDuérmese.§
De tw pesho principal
confiaday Fernan Tello,
si bienidebajo'del sello
del scereto naturaly
comunicarte el arehivo
ni‘e0TaZON Prevengo;
afiiceiones quetengo
aque’ apercibo;
pues me duesta soledad
onitan deseadal
Hablar paedes confiada,
seiiora, ef Hi volantad!
Don Bermardorde Tijan
v dofia Isabel Mejia

me dieron eh su nobleza
la ocasion dé mis desdichas.
Soy tinica sucesora
de una casq no MUy rica;
pero tal, que & un noble’esposa
puede dar dichosd vide!
Vidme él'dudqueltu’seftor
en la Trinidad’ en misa
una fiestay quéaneha dade
de trabajo tantosidias.
D36 carmiratme; dig el segrirme,
no 56 si en amarme diga;
que tiene & veces de amor
ienciw lai pordia

amigas granjea,
ya wis eriadss obliga;
que siempre:aleanzdrel poder
poderosas tercerfas:
Hus mrisieas] lagiventanas
de noche me solieitan;
y sus ‘eaballos laipuerta
me desempiedian de dia:
Al pringipio’(esta corfieso)
me tnvo desv.inecida
la grandezd' del anifinte
v I imprudencia ‘de nifia:
pareciénie (;oh propio anior’)

i
1 durue; podrig

e, cigen’e




